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Intfroducado

Qualificacao de
Pessoal

Leia essa
Folha de Instrucoes

Preserve essa
Folha de Instrucoes

Aplicacao Adequada

Provisdes Especiais
de Garantia

A ADVERTENCIA

O equipamento coberto por essa publicagdo deve ser instalado, configurado, operado e
mantido por pessoal qualificado, com bons conhecimentos em instalagéo, configuragéo,
operacao e manutengao de equipamentos de distribuicdo aérea, e com plena ciéncia
dos riscos associados.

Uma pessoa é considerada qualificada quando tem treinamento e competéncia em:

e Experiéncia e técnicas necessarias para distinguir entre partes vivas expostas e partes
nao-vivas de equipamentos elétricos;

* Experiéncia e técnicas necessarias para determinar as distancias de aproximacao
adequadas relacionadas as tensdes as quais o pessoal qualificado fica exposto;

e Uso apropriado de técnicas especiais de precaucgdo, equipamentos de protegéao
individual — EPIs, materiais de isolamento e protecdo e ferramentas isoladas para
o trabalho em, ou préximo de, partes energizadas de equipamentos elétricos.
Essas instrugdes sdo destinadas somente para os profissionais habilitados conforme
0 acima exposto. Elas ndo sdo previstas para substituir o treinamento adequado nem a
experiéncia em procedimentos de seguranga neste tipo de equipamento.

AVISO

Leia na integra e com atencao essa folha de instrugcdes antes de instalar, configurar,
operar ou realizar manutengéo no Controlador Automatico de Banco de Capacitores
IntelliCap da S&C. Familiarize-se com as Informacdes de Seguranga na pagina 4 e com
as Precaucdes de Seguranga na pagina 5. A ultima versao desta publicagéo é disponivel
online em formato pdf no enderegco sandc.com/en/support/product-literature/.

Essa folha de instrugées é parte permanente do Controlador Automatico de Banco de
Capacitores IntelliCap da S&C. Designe um local para a sua guarda de onde ela possa ser
facilmente recuperada e consultada.

A ADVERTENCIA

O equipamento descrito nesta publicagéo deve ser selecionado para uma aplicagao
especifica. A aplicagao deve estar dentro das especificagdes do equipamento selecionado.

A garantia padrao contida nas condi¢oes padrdo de venda da S&C, conforme estabelecido nas
Folhas de Preco 150 e 181, é aplicavel ao Controlador Automatico de Banco de Capacitores
IntelliCap da S&C, exceto pelo primeiro paragrafo da garantia citada, substituido pelo seguinte:

(1) Geral: O vendedor garante, ao comprador imediato ou ao usuario final, por um periodo
de 10 anos contados da data do embarque, que o equipamento fornecido corresponde,
em termos de tipo e qualidade, ao especificado na descri¢cdo do contrato e se encontra livre
de defeitos de manufatura e de materiais. Caso ocorra qualquer falha ndo-conforme com esta
garantia, sob uso normal e adequado dentro de 10 anos da data do fornecimento, o vendedor
concorda, mediante notificacao imediata do ocorrido e da confirmacao de que o equipamento
foi armazenado, instalado, operado, inspecionado e mantido conforme as recomendacoes do
vendedor e das praticas industriais padrao, em corrigir anao-conformidade, seja pelo reparo
de qualquer parte danificada ou com defeito no equipamento ou (por op¢ao do vendedor),
pelo envio das partes de reposicdo necessarias. A garantia do vendedor nio é aplicavel
a qualquer equipamento que tenha sido desmontado, reparado ou alterado por qualquer
pessoa que nao seja ligada ao vendedor. Esta garantia limitada é conferida somente ao
comprador imediato ou, caso o equipamento tenha sido adquirido por terceiros para
instalacio em equipamento de terceiros, ao usuario final do equipamento. A responsabilidade
do vendedor na execucao de qualquer garantia pode ser postergada, por op¢io unica do
vendedor, até que o pagamento de todos produtos adquiridos pelo comprador imediato
tenham sido totalmente quitados. A citada postergacdo nao estende o periodo de garantia.

As partes de reposicao fornecidas pelo vendedor ou os reparos realizados pelo vendedor,
sob a garantia do equipamento original, serdo cobertas pelas provisdes especiais de garantia
acima, pela sua duracdo. As pecas de reposicdo adquiridas separadamente serao cobertas
pela provisado de garantia especial acima.
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Infroducao

A garantia do Controlador Automatico de Banco de Capacitores IntelliCap da S&C é
condicionada a que a instalacdo, configuracao e uso do controlador ou do software, sejam
executadas conforme as Folhas de Instrucoes S&C aplicaveis.

Esta garantia ndo se aplica a maioria dos componentes que nao sejam de fabricacio S&C.
Entretanto, a S&C transfere, para o comprador imediato ou usuario final, todas as garantias
dos fabricantes aplicaveis a esta maioria dos componentes.

A garantia dos pacotes de equipamentos/servicos é condicionada ao recebimento de
informacdes adequadas referentes ao sistema de distribuicdo do cliente, com suficiente
detalhamento que permita o preparo da analise técnica. O vendedor nao se responsabiliza
por atos danatureza ou de partes fora do controle da S&C que acarretem impactos negativos
no desempenho dos pacotes de equipamentos/servicos; por exemplo, novas construcoes
que causem impedimentos a comunicacao via radio, mudancas no sistema de distribuicao
que causem impactos nos sistemas de protecao, ocorréncias de correntes de falta ou
caracteristicas de carregamento do sistema.
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Informagoes de Seguranca

Entendendo as
Mensagens de
Alertas de Seguranca

Seguindo as
Instrucoes de
Seguranca

Reposicao de
Instrucoes
e Etiquetas

Existem diversas mensagens de alertas de seguranca que podem ser apresentadas nesta
folha de instrucgées, e também nas etiquetas afixadas ao Controlador Automatico de Banco
de Capacitores IntelliCap da S&C. Familiarize-se com essas mensagens e com a importancia
dessas diferentes palavras sinalizadoras:

“PERIGO”, ou “DANGER?”, identifica os riscos imediatos e mais sérios que
muito provavelmente podem provocar ferimentos pessoais sérios ou morte se as
instru¢des ndo forem seguidas, incluindo as precaugdes recomendadas.

“ADVERTENCIA”, ou “WARNING?”, identifica perigos ou praticas inseguras que podem
resultar em ferimentos pessoais sérios ou morte se as instrugcdes nao forem seguidas,
incluindo as precaucdes recomendadas

A\ CUIDADO

“CUIDADOQ?”, ou “CAUTION?”, identifica perigo ou praticas inseguras que podem resultar
em ferimentos pessoais leves ou danos a equipamentos ou a propriedade caso as
instrugdes nao forem seguidas, incluindo as precaugdes recomendadas.

AVISO

“AVISO”, ou “NOTICE”, identifica procedimentos ou requisitos importantes que podem
resultar em danos ao produto ou a propriedade se as instru¢cdes nao forem seguidas.

Caso nao tenha compreendido qualquer parte dessa folha de instrucdes e precisar de
suporte, entre em contato com seu representante S&C mais préximo: Escritério de Vendas
ou Distribuidor Autorizado. Os niimeros telefénicos podem ser obtidos do site sandc.com.
Ou ligue para a sede nos EUA, no niimero +1 (773) 338-1000; no Canada, ligue para S&C
Electric Canada Ltd. pelo nimero (416) 249-9171. No Brasil, ligue para (41) 3382-6481.

Leia com cuidado e na integra esta Folha de Instrugoes
antes de instalar, configurar, operar ou realizar
manutengé@o no Controlador Automatico de Banco de /
Capacitores IntelliCap da S&C. \—

Caso necessite de copias adicionais dessa folha de instrugées, entre em contato com seu
representante S&C mais préximo: Escritério de Vendas, Distribuidor Autorizado ou a sede
da S&C, ou a S&C Electric Canada Ltd.

E muito importante que ocorra a reposicdo imediata de qualquer etiqueta do equipamento
que tenha sido extraviada ou que esteja danificada ou apagada. As etiquetas de reposicao
podem ser obtidas através do representante S&C mais préximo: Escritério de Vendas,
Distribuidor Autorizado ou na Matriz da S&C ou na S&C Electric Canada Ltd.
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Precaucoes de Seguranca

A faixa de tens6es de alimentacdo do Controlador Automatico de Banco de
Capacitores IntelliCap da S&C é de 93 a 276 VCA. A nao-observancia as precaucoes
citadas abaixo podem resultar em ferimentos sérios ou morte.

Algumas dessas precaugdes podem diferir das regras e procedimentos operacionais
vigentes em sua empresa. Onde houver qualquer discrepancia, siga as regras e
procedimentos operacionais recomendados em sua empresa.

QUALIFICACAO DE PESSOAL. O acesso ao
Controlador Automatico de Banco de Capacitores
IntelliCap deve ser restrito somente ao pessoal
qualificado.

PROCEDIMENTOS DE SEGURANCA. Sempre siga
regras e procedimentos operacionais seguros.
Sempre mantenhadistanciaadequadade componentes
energizados.

EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL.
Sempre use equipamentos de prote¢cdo adequados
como luvas de borracha, capachos de borracha,
capacetes, 6culos de seguranca, roupas resistentes a
descargas e protegao contra quedas, conforme normas
e procedimentos de seguranca vigentes.

4,

ETIQUETAS E ROTULOS DE SEGURANCA.
Nao remova nem obstrua qualquer etiqueta ou rétulo de
“CUIDADO,” “ADVERTENCIA” ou “PERIGO”. A remog&o
deve serfeita SOMENTE se houver uma instrugéo para isso.

MANTENHA DISTANCIAS ADEQUADAS.
Sempre mantenha distédncias adequadas de
componentes energizados.
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Instalagao

Software Aplicavel

Esta folha de instrucdes foi preparada para uso com o
software IntelliCap: ICAP109S e IVAR109S.

Aidentificacdo do software é mostrada na tela Resolug¢do
de Problemas>Informacdes do Controlador e da Chave
do Software de Configuracao IntelliLink®. Para aspectos
concernentes a aplicabilidade das informacdes contidas
nesta folha de instrucdes para futuras edi¢des do produto,
entre em contato com a S&C Electric Company.

Lista de Verificacao de Pré-Instalacao

Antes de instalar o controlador IntelliCap, execute os passos
seguintes ainda em laboratdrio:

PASSO 1. Faca uma inspecdo no controlador visando
localizar danos visiveis. Assegure-se que nao ha
danos O6bvios na caixa do controlador ou em
qualquer componente interno.

PASSO 2. Verifique se hanecessidade de um cabo do sensor.
Com sensoriamento var, o controlador pode
precisar de um cabo de conexao para os sensores.

PASSO 3. Useosoftware de configuracio e os equipamentos
necessarios. E possivel usar as chaves do painel
frontal e o visor de cristal liquido (LCD) para os
ajustes iniciais de um controlador IntelliCap,
porém o uso do software IntelliLink proporciona
mais facilidade e rapidez. As chaves do painel
frontal podem ser usadas para ajustes posteriores
em campo. O equipamento necessario inclui:

e Um computador (PC). O computador deve ter
o sistema operacional Microsoft Windows® 7
ou 10, Internet Explorer 5.0 ou mais recente,
32 MB de RAM, uma porta USB ou serial e
acesso Internet ao portal Automation Customer
Support da S&C.

e Um cabo de comunicac¢io serial. Este cabo
interliga o computador a porta COMM PORT
local no controlador. Use um cabo direto,
ndo um cabo de modem nulo. O cabo deve ter
comprimento suficiente para fazer a conexdo
com um controlador IntelliCap ja instalado.

A conexao serial é no padrao RS232 com um
conector de nove pinos (DB9).

Se o computador tiver somente portas USB,
use um adaptador de cabo serial-USB.

PASSO 4. Execute um dos seguintes procedimentos:

e Instale o controlador IntelliCap no local
determinado pelo projeto. Em seguida
configure o controlador conforme descrito
na Folha de Instrucdes da S&C 1022-530P,
"Controlador Automatico de Banco de
Capacitores IntelliCap®: Configuracdao”.

e Com o controlador IntelliCap ainda
no laboratério, complete os passos
de configuracao resumidos na secao
“Configuracdo Opcional em Laboratorio”.
Em seguida, instale o controlador no local
determinado em projeto.
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Configuracao Opcional em Laboratoério

Os passos seguintes podem ser completados enquanto
ainda estiver no laboratério ou posteriormente, ja no local
de instalacdo:

PASSO 1. Instale o software IntelliLink no computador.

Para detalhes, leia a secido “Instalaciao do
Software IntelliLink” na Folha de Instrucoes
da S&C 1022-530P, “Controlador Automatico de
Banco de Capacitores IntelliCap®: Configuragdo”.

PASSO 2. Configure o software do controlador.

A maioria das configura¢des de software pode
ser feitas em laboratério. Para uma explanacao
sobre como configurar o software, leia a secao
“Ajuste do Controlador de Capacitores” na Folha
de Instrucoes da S&C 1022-530P, “Controlador
Automatico de Banco de Capacitores IntelliCap®:
Configuragdo”.



Instalacao

Instalacao do Sensor de Corrente

(var somente)

O IntelliCap com Controlador Var usa a relacdo de angulo
de fase entre a forma de onda de tensdo da fonte de
alimentacdo de 120 VCA e a forma de onda de corrente
do sensor de corrente. Os calculos nao serdo corretos
se a fonte de alimentacdo do controlador nao estiver
conectada ao alimentador sendo monitorado em corrente.

Outros fatores que também podem afetar a precisao:

e Para obter os resultados mais precisos nos calculos var,
o controlador deve ser alimentado por um transformador de
potencial (TP) dedicado que tenha pelo menos uma perna
conectada a mesma fase utilizada pelo sensor de corrente.

e O TP que supre a fonte de alimentacdo do controlador
pode ser conectado como fase/fase ou fase/terra.
Qualquer dessas conexdes pode ser configurada no
software de configuracao.

e Seocontroladorestiversendoalimentadoporumsecundario
adjacente, o angulo de fase pode ser ligeiramente afetado.
O nivel var calculado pode também ser alterado por
alguns poucos pontos percentuais, dependendo da carga
do secundario e de sua reducdo de tensido associada.
Com este arranjo de fiacao, a l6gica de tensao limite ndo
tem controle efetivo na tensido do alimentador primario.

Os calculos sao baseados em uma corrente monofasica.
Devido a isso, os melhores resultados sdao obtidos com o
balanceamento das correntes ou das cargas trifasicas.
Medicoes de corrente realizadas na etapa de instalacdo
podem ajudar na decisao de escolher a melhor fase
a ser monitorada, caso o alimentador apresente
desbalanceamentos significativos.

Instale o sensor de corrente no lado fonte da conexao
do banco de capacitores. Ver Figura 1 na pagina 8.
Olado fonte é o lado mais proximo da subestagio durante
aoperacdo normal. O controlador mede o efeito do banco
de capacitores no fator de poténcia quando o banco estiver
conectado.

Ainversao de polaridade do sinal pode ser configurada no
software de configuracao.

Aterre a base do sensor na parte superior do poste.

Com sensores de corrente de poste de linha das
marcas S&C e Lindsey, os cabos de sinal sdo blindados;
a blindagem deve ser aterrada no controlador IntelliCap
por questdes de seguranca.

No caso de uso do sensor de corrente Lindsey, recomenda-se
a instalacdo de um indutor (choke) sensor de corrente
de forma permanente. Isto elimina a necessidade de
calibracdo em campo e asseguraresultados mais precisos.
O sensor de corrente S&C nao requer indutor.

Folha de Instru¢cdes da S&C 1022-510P 7



Instalacao

FONTE

Figura 1. Instalacao do sensor de corrente (somente para o
Controlador IntelliCap com Var).

Detalhamento de observacdes para a Figura 1:

1. Instale o sensor de corrente no lado fonte da conexao do
banco de capacitores.

2. O sensor de corrente deve ser aterrado na parte superior
do poste.

3. Otransformadordepotencialdedicadoparaaalimentacio
do controlador deve ser conectado com uma perna ligada
amesma fase usada para o sensor de corrente.

8 Folha de Instrucdes da S&C 1022-510P
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Instalacao

Instalacdo em Campo

Siga esses passos para instalar o controlador IntelliCap
em campo:

PASSO 1. Leia as adverténcias abaixo antes de instalar,
configurar, operar ou realizar manutencao
neste equipamento.

A ADVERTENCIA

Este controlador é conectado a capacitores operando
em niveis de tensdo primaria. Pode haver presenca
de alta tensdo na fiagdo para o controlador ou no
préprio controlador durante certas anormalidades de
funcionamento na fiagdo do banco de capacitores ou
do sistema de aterramento, ou até mesmo devido a
falhas no préprio banco de capacitores. Por este motivo,
0 acesso ao controlador deve ser feito observando
as mesmas precaugdes de seguranca que seriam
adotadas ao acesso a outras linhas e equipamentos
operando em alta tens&o. Siga todos os procedimentos
de seguranca aprovados localmente quando estiver
trabalhando neste controlador, ou proximo dele.

Quando em circuito aberto, os transformadores de
corrente podem produzir altas tensdes que podem
resultar em ferimentos ou morte. Para uma operacao
segura, aterre adequadamente as ferragens e
siga procedimentos operacionais padronizados.
O transformador de corrente deve ser curto-circuitado
antes da instalagdo ou da remogado do controlador.
Este controlador NAO TEM qualquer recurso para
curto-circuitar o transformador de corrente.

A ADVERTENCIA

Nao conecte a alimentagao de 110 - 240 VCA que leva
a caixa do controlador até que toda a fiagdo esteja
concluida.

N&o encaixe o plugue do cabo do sensor no controlador
até que isso seja solicitado nas instrucoes.

Antes de acessar uma instalagdo existente, faca uma
cuidadosa verificagdo no sentido de detectar sinais
audiveis ou visiveis que podem indicar problemas
fisicos ou elétricos — faga isso antes de tocar ou
operar o controlador ou qualquer parte da instalagéo.
Estes sintomas de adverténcia incluem aspectos
como fumaga, fogo, fusiveis abertos, ruidos de fritura,
roncos anormais etc. Caso haja suspeita de qualquer
problema, trate todos componentes da instalagéo,
incluindo o controlador e ferragens de montagem
associadas, como se tudo estivesse elevado a niveis
primarios de tensdo (ou seja, ALTA TENSAO).

Todos os passos de sequéncia de instalagéo descritos
nesta folha de instrucées devem ser seguidos para
assegurar que a instalagdo do controlador seja
realizada com sucesso e com seguranca.

A ADVERTENCIA

Essas instrucdes NAO SUBSTITUEM a necessidade
de seguir os padrdes operacionais da concessionaria.
Qualquer conflito entre as informagdes neste
documento e as praticas adotadas pela concessionaria
devem ser revistos por profissionais qualificados pela
concessionaria, com a decisdo tomada refletindo o
procedimento correto a ser adotado.

O Controlador Automatico de Banco de Capacitores
IntelliCap da S&C é conectado a uma chave operando
em niveis de tensdo primaria. A fiacdo para o
controlador da chave ou da prépria chave pode conter
alta tens@o durante certas falhas na fiagdo associada
ou no sistema de aterramento, ou mesmo devido a uma
falha na prépria chave. Por este motivo, o acesso ao
controlador da chave deve ser tratado com as mesmas
precaucoes de seguranca aplicaveis ao acesso a outras
linhas ou equipamentos operando em alta tensdo.
Siga todos os procedimentos de seguranga aprovados
localmente quando estiver trabalhando neste
controlador, ou proximo dele.

Antes de acessar uma instalacao de chave existente,
faca uma cuidadosa verificagdo no sentido de detectar
sinais audiveis ou visiveis que podem indicar problemas
fisicos ou elétricos (faca isso antes de tocar ou operar o
controlador da chave ou qualquer parte da instala¢éo).
Estes sintomas de adverténcia incluem aspectos
como fumaga, fogo, fusiveis abertos, ruidos de fritura,
roncos anormais etc. Caso haja suspeita de qualquer
problema, trate todos componentes da instalagéo,
incluindo o controlador da chave e ferragens de
montagem associadas, como se tudo estivesse elevado

a niveis priméarios de tens&o (ou seja, ALTA TENSAO).

PASSO 2. Remova o fusivel da carga.

Remova o fusivel de 10 A localizado no canto
inferior esquerdo do painel frontal. Ver Figura 2

na pagina 10.
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Instalagao

Visor de cristal liquido
(LCD)

Porta local de
comunicacéo

Chaves

Pontos de teste

MANUAL OPERATION: MANUAL RECLOSE IS BLOCKED FOR 5 MINUTES
TO ALLOW CAPACITORS TO DISCHARGE @ 3

Fusivel da : CHANGE
carga 10 A TRl uP

A‘ OWN WN
SETPOINT ADJUST d’ENT 3

CALIBRATION

Figura 2. Painel frontal do controlador, mostrando a localizagédo do fusivel da carga.

Mantenha o fusivel de 10 A fora do porta-fusivel até
que haja instrucdo para sua recolocagdao no decorrer
do processo de instalacao.

PASSO 3. Instale o controlador.

Instale o controlador na caixa do medidor, poste
ou painel, em um local com ocorréncia minima
de circulacao de pessoas.

Todos os controladores IntelliCap possuem
uma régua de terminais interna. A fiacdo da
régua de terminais realiza a conexdo com
a caixa do medidor, conector do cabo ou
diretamente aos fios do cabo. A S&C Electric
Company tem disponivel uma caixa do
medidor com um suporte de montagem em
poste e um conjunto de anel do medidor.

Montagem da Caixa do Medidor

PASSO 4. Confira se a fiacio do soquete da caixa do
medidor esta executada corretamente para este

controlador.
~ . Fase da — — Neutro
A fiacdo requerida para o soquete no caso de linha da linha
um plugue de 4 terminais € mostradana Figura 3.
A fiacdo para cada tipo de caixa de medidor de
6 terminais é mostrada nas Figuras 4 a 9 nas Abrir T I Fechar

paginas 11 e 12. A configuracdo correta para o
controlador é indicada por uma etiqueta na parte
traseira da caixa do controlador.

Figura 3. Configuracao do soquete de quatro terminais da caixa
do medidor para controladores de banco de capacitores com
sufixo -J40 no numero de catalogo.
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Instalacao

Sensor de

corrente - quente — — Neutro da linha

Fase da linha —

Sensor de
corrente - neutro

Figura 4. Configuracao do soquete de seis terminais da caixa do
medidor para controladores de banco de capacitores com sufixo
-J61 no numero de catalogo.

Fase da linha — Neutro da linha

Sensor de __| .~ Sensor de
corrente - neutro corrente - quente
Abrir — Fechar

Figura 5. Configuracao do soquete de seis terminais da caixa do
medidor para controladores de banco de capacitores com sufixo
-J62 no numero de catalogo.

Sensor de
corrente - neutro — — Neutro da linha

Fase da linha — ——  Abrir

Sensor de — —— Fechar

corrente - quente

Figura 6. Configuracao do soquete de seis terminais da caixa do
medidor para controladores de banco de capacitores com sufixo
-J63 no numero de catalogo.
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Instalagao

Sensor de
corrente - quente —

Fase da linha

Sensor de |
corrente - quente
(alternativo)

i
_E
I

1

Neutro da linha
e sensor de
corrente - neutro

Abrir

Fechar

Figura 7. Configuracao do soquete de seis terminais da caixa do
medidor para controladores de banco de capacitores com sufixo

-J64 no numero de catalogo.

Sem conexao —
Fase da linha —

Sem conexao

—— Neutro da linha

— Abrir

— Fechar

Figura 8. Configuracao do soquete de seis terminais da caixa do
medidor para controladores de banco de capacitores com sufixo

-J65 no numero de catalogo.

Fase da linha —
Retorno do |
sensor de neutro
- \\/

Neutro da linha

Sensor de
corrente - quente

Fechar

Figura 9. Configuracao do soquete de seis terminais da caixa do
medidor para controladores de banco de capacitores com sufixo

-J68 no numero de catélogo.
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Instalacao

PASSO 5. Conecte o terminal de aterramento na parte
inferior do controlador.

A ADVERTENCIA

Aterre o controlador pelo terminal de
aterramento na parte inferior da caixa do
controlador. Ver Figura 10. O terminal de
aterramento acomoda cabo de cobre ou aluminio,
rigido ou flexivel, com bitola até #2. A impedancia
de aterramento deve ser de 25 ohms ou menor
para a protecdo adequada do equipamento.

A ADVERTENCIA

O controlador deve ser aterrado de forma adequada.
Antes de instalar o controlador, vocé deve ler e
compreender todas as normas e requisitos de

Estas instrucbes n&do substituem a necessidade de
observar os padrdes de construgcdo e operacdo da
concessionaria. Qualquer conflito entre as informagdes
neste documento e os padrdes e praticas adotadas pela
concessiondria devem ser revistos por profissionais
qualificados pela concessionaria, com a decisao
tomada refletindo o procedimento correto a ser adotado.

O controlador IntelliCap deve ser aterrado de forma
adequada. Recomenda-se que todos os condutores de
aterramento do equipamento e do poste e os condutores
de neutro sejam interconectados em um Unico ponto,
de preferéncia ao nivel de neutro do secundario.

aterramento aplicaveis a sua area de servigo.

Yransformador
tle potencial

l A Fase \ [- Fechar

} \ Abrir

Neutro

Neutro comum

T__ . Terminal de aterramento

Figura 10. Diagrama de aterramento do controlador IntelliCap.

Chave do banco
de capacitores

Folha de Instrucoes da S&C 1022-510P
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Instalagao

PASSO0 6. Coloque o controlador IntelliCap no modo de
operacao Manual.

A ADVERTENCIA

A chave AUTO/MANUAL deve ser colocada em
modo Manual para evitar operagdo acidental do
banco de capacitores durante as operagcbes de
instalacdo ou configuracao.

PASSO 7. Reinstale o fusivel da carga de 10 A.

O visor de cristal liquido do painel frontal deve
iniciar a rolagem mostrando os dados em tempo
real e os valores-alvo. Ver Figura 2 na pagina 10.
Caso ocorrauma das condicdes abaixo, consultar
a Folha de Instrucdes da S&C 1022-550P,
“Controle Automatico de Banco de Capacitores
IntelliCap®: Resolu¢do de Problemas”.

e Sem informacdes no visor.

e O visor mostra **RE** **REA** **READ**
ou *READY** e ndo muda de condicao.

e (O visor mostra uma mensagem de erro.

Montagem em Suporte

Monte o controlador no poste com parafusos autoatarrachantes
no caso de poste de madeira, ou com cintas metalicas para
poste de concreto ou metal. Em seguida conecte os cabos.

14 Folha de Instru¢cdes da S&C 1022-510P

Poste de Madeira
Siga os passos abaixo para fixar a caixa a um poste de madeira:

A ADVERTENCIA

O controlador deve ser colocado em modo Manual
para evitar operagao acidental do banco de capacitores
durante as operagbes de instalagdo ou configuragdo.

PASSO 1. Use dois parafusos passantes de 1/2” ou
parafusos autoatarrachantes e arruelas lisas,
se necessario. Na parte superior, faca um furo
para o parafuso passante ou um furo para servir
de guia para o parafuso autoatarrachante.

PASSO 2. Segure o controlador suspenso na posicdo e
instale o parafuso passante na parte superior
para prender o controlador ao poste, ou pendure
o controlador no parafuso autoatarrachante
colocado no furo superior.

PASSO 3. Alinhe verticalmente o controlador no poste e
faca o furo inferior. Instale o parafuso passante
inferior ou o parafuso autoatarrachante.

PASSO 4. Faca o aperto nos dois parafusos passantes ou
nos dois parafusos autoatarrachantes.

PASSO5. Confirme que tanto a fiacio da chave como a
da alimentacio estdo conectadas corretamente
no conector do controlador. As op¢des de fiacao do
conector sio mostradas na Figura 11 da pagina 16.

Um controlador montado com suporte pode
ter conectores adicionais de sensores instalados
na parte inferior da caixa. A configuracao do
conector é mostrada em uma etiqueta na parte
interna da porta da caixa.

PASSO 6. Conexao doterminal de aterramento.

Use o terminal de aterramento na parte
inferior da caixa para aterrar o controlador.
O terminal de aterramento acomoda cabo de
cobre ou de aluminio, rigido ou flexivel, com
bitola até #2.

A ADVERTENCIA

O controlador deve ser aterrado de forma adequada.
Antes de instalar este dispositivo, vocé deve ler
e compreender todas as normas e requisitos de
aterramento aplicaveis a sua area de servico.

PASSO 7. Conecte o cabo entre a caixa de emendas e o
conector da parte inferior do controlador.

Quando um cabo energizado for conectado
ao controlador, apds alguns segundos o visor de
cristal liquido inicia a rolagem.



Instalacao

Poste Metalico ou de Concreto

Siga os passos abaixo para fixar a caixa a um poste de metal
ou de concreto:

A ADVERTENCIA

O controlador deve ser colocado em modo Manual
para evitar operagao acidental do banco de capacitores
durante as operagbes de instalacdo ou configuragéo.

PASSO 1. Passe uma cinta de aco inoxidavel ou uma
abracadeira pelas duas canaletas superiores de
montagem do suporte. Passe uma segunda cinta
pelas duas canaletas inferiores de montagem.

PASSO 2. Levante o controlador até a posicao prevista no
poste. Suporte o controlador enquanto faz o
aperto nas cintas superior e inferior em torno do
poste.

PASS0O3. Confirme que tanto a fiacio da chave como a
daalimentacio estdo conectadas corretamente no
conector do controlador. Ver Figura 11 napagina 16.

Um controlador montado em suporte pode
ter conectores adicionais de sensores instalados
na parte inferior da caixa. A configuracido do
conector é mostrada em uma etiqueta na parte
interna da porta da caixa.

PASSO 4. Conexao do terminal de aterramento.

Use o terminal de aterramento na parte
inferior da caixaparao aterramento do controlador.
Ver Figura 10 na pagina 13. O terminal de
aterramento acomoda cabo de cobre ou de
aluminio, rigido ou flexivel, com bitola até #2.

A ADVERTENCIA

O controlador deve ser aterrado de forma adequada.
Antes de instalar este controlador, vocé deve ler
e compreender todas as normas e requisitos de
aterramento aplicaveis a sua darea de servigo.

PASSO 5. Conexao do cabo entre a caixa de emendas e o
conector da parte inferior do controlador.

Quando um cabo energizado for conectado
ao controlador, apés alguns segundos o visor de
cristal liquido inicia a rolagem das telas.

Folha de Instrucdes da S&C 1022-510P
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Fase da linha
Neutro da linha

Retorno do sensor de neutro
Terra

\ih

—_—

—

/)' 0

N A 17,

Entrada do conduite ——

Sensor de corrente - quente
Abrir

Fechar

Configuracao da régua de terminais do IntelliCap

Sem conexao

Fechar

Sensor de .
corrente - quente

Sem conexao

Retorno para sensores

Abrir

Configuracéo do conector - M1

Neutro da linha e terra de blindagem

Abrir

de linha e neutro D. .C

Configuracao do conector - M3

Fase da linha

Neutro da linha

Fase da linha

Fechar

Figura 11. Régua de terminais e conectores em um controlador montado com suporte.
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Teste Operacional do Banco de Capacitores
Siga os passos abaixo paratestar a operac¢ao do controlador:

PASSO 1. Verifique se o controlador estd operando
corretamente. Se o visor de cristal liquido do
painel frontal estiver rolando pelos valores-alvo,
va para o passo 2 abaixo. Se o visor de cristal
liquido apresentar uma mensagem de erro:

(@ Conecte o computador ao controlador e rode o
Software de Configuracao IntelliLink. Para mais
informacdes ver Folha de Instrucdes da S&C
1022-530P, “Controlador Automatico de Banco de
Capacitores IntelliCap®: Configuracdo”.

Leia a(s) mensagem(s) das telas Resolucao de
Problemas>Registro de Eventos e tome as devidas
providéncias para corrigir o(s) problema(s).
Para mais informacdes ver Folha de
Instrucées da S&C 1022-550P, “Controlador
Automatico de Banco de Capacitores
IntelliCap: Resolu¢do de Problemas”.

(b) Depois que as condicdoes de erro estiverem
corrigidas, va para o passo 2.

PASSO 2. Verifique a operacao dos relés abrir/fechar:

(@ Assegure-se que a chave AUTO/MANUAL esta
colocada em modo Manual.

(b) Seguindo os procedimentos de sua empresa,
use a chave ABRIR/FECHAR no painel frontal
para operar o banco de capacitores. Confira
visualmente se o visor de cristal liquido do painel
frontal indica corretamente cada posicdo da
chave de chaveamento do banco de capacitores.

O status do banco de capacitores mostrado
novisorde cristalliquido (**Stat=BankOffline**
ou**Stat=Bank Online*%*) indica a dltima
operacao solicitada, a qual é normalmente
a mesma da atual posicdo da chave. A tela
*#kStat="** fica sem informacio até que o banco
seja chaveado pela primeira vez.

AVISO

O banco de capacitores ndo pode ser fechado por um
periodo de 5 minutos ap6s uma abertura. Este atraso
corresponde ao tempo necessario para a descarga
dos capacitores. Para mais detalhes ver a Folha de
Instrugdes da S&C 1022-540P, “Controlador Automatico
de Banco de Capacitores IntelliCap: Operagéo”.

Controlador Colocado em Operacao Manual

Nesta condi¢ao, o controlador IntelliCap responde somente
a operacao manual.

A CUIDADO

Certifique-se que o controlador IntelliCap esta em modo
Manual (ndo em Auto) até que o software no controlador
tenha sido configurado para este local de instalagao.

Isto conclui a instalacao de hardware do controlador
IntelliCap.

Para instru¢des de configuracao do controlador ver
Folhade Instrugoes daS&C 1022-530P, “Controlador Automaético
de Banco de Capacitores IntelliCap®: Configuracdo”.
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Diagramas de F

8 | 7 | 6 | 5 4 | 3 | 2 |
REVISIONS
WIRING TABLE WIRING TABLE £CO | REV DESCRIPTION OATE__| APPROVED
0707 A [MFG. RELEASE 01/19/99 LES
SSY. NO. (BOM> ORIGIN DESTINATION COLCR | AVG SSY. NO. CBOM) ORIGIN DESTINATION COLOR [ AVG sses 3 Termeen 1o oo sooem v sigor Toarmoree oS
JS-1 HS-3 AC NEUTRAL WHT 16 J5-1 H5-3 AC NEUTRAL WHT 16 0906 | C |DOC., CORRECTION 07/12/00 HH/EB
A100024 | D [ADDED SURGE PROTECTION PCB 02/16/05 LES
Js-2 SURGE | H5-1 AC LINE BLK | 16 J5-2 SURGE | HSL AC LIE BK |16 oass| € RAVING CORRECTION — o0y T es
PCB PROTECTION PCB PROTECTION
007-001402-01 s J5-3 et 152 CLOSE BU |16 007-001401-01 e J5-3 e HS6 CLOSE 3w |16
J5-5 HS H5-6 OPEN RED 16 J5-5 HS H5-4 OPEN RED 16
J5-6 M54 NUTRAL | GRN | 14 J5-6 Hs-2 NEUIRAL | GRN | 14 [
007-001406-01 | NETERBASE PCB | J8 TEW SENSOR | GND LUG GRN | 14 007-001406-01 | METERBASE PCB | J8 TENP SENSTR | GND LUG GRN | 14
Je-t RIL RG | 24 Jo-1 RTI 0RG | 24
07-001099-01 FCB RT1 07-001099-01 FCB RT1
p2 Jo-2 RTL RG | 24 p2 J2-2 RTI 0RG | 24
006-001035-03 FUSE FI-BOTTOM PCB FI-LIN x |16 006-001035-03 FUSE FI-BOTTOM PCB FI-LINE x |16
F1 FI-SIDE F1 FI-NEUTRAL x |16 Fl F1-SIDE F1 FI-NEUTRAL x |16 D
* DIFFERENT COLOR WIRE MAY BE USED EXCEPT WHITE AND GREEN * DIFFERENT COLOR WIRE MAY BE USED EXCEPT WHITE AND GREEN
METERBASE ASSY., 005-001198-02 METERBASE ASSY., 005-001198-01 —
SOK1 41 WIRING SOK1 40 WIRING
VIEW FROM FRONT OF CAPACITOR CONTROL VIEW FROM FRONT OF CAPACITOR CONTROL
[SAME  CONFIGURATION AS METERBASE SOCKET] [SAME CONFIGURATION AS METERBASE SOCKET]
C
= — P T T~ == — Pie T T~
/ / AN s/ / N
/ »~ SURGE PROTECTION N\ / » SURGE PROTECTION N
¢ PCB ¢ L PCB
| 4 005-001061-03 | b 005-001061-03 W .
| PCB [ y , PCB / \
| CAP CONTROL ﬁ 2R s | | CAP CONTROL | RE ® |
| 006-001035-03 (IO \ ° °l W ° | 006-001035-03 IC) \ ° °l °
| \ vorz A / | \ vezz o /
| \ AR3% § / | \ A¢3E 2 Y
< o—y < o—y B
| N / | AN 7/
ORG < ~ - 0RG 4 ~ e
|W%LHD ~_ o~ % ~_lo_-F
| Je 007-001402-01 | Je 007-001401-01
| | >
N TPL P2 N 1 P2 F1 |
N N NEUTRAL LINE o]
N N &
~— - —_— —_—— L ~— - — —_— —_—— L m
| | | | -
LINE  NEUTRAL | o ———— LINE  NEUTRAL | o ———— =]
RED BLK () 1 RED BLK [ 1 =
BLK { BLK BLK { BLK S
™ TEWp SENER | ! ! * TEWp SETR | ! ! 5
007-001099-01 | | |FUSE_CMDAID) 007-001099-01 | | |FUSE _(MDA10> | \0
R ST T T .ﬁ w——— == o,;
%mleHTr | ORG —-8—_ »y | 007-001406-01 o
P P |
L L .
= = n
GND LUG GND LUG <
m
UNLESS OTHERWISE SPECIFIED | THE INFORMATION CONTAINED [ S & C ELECTRIC AUTOMATION SYSTEMS DIVISION
DIMENSIONS ARE IN INCHES IN_THIS DOCUMENT IS PRO— ﬂ 1135 ATLANTIC AVENUE
TOLERANCES ARE: PRIETARY AND CONFIDENTIAL. i ALAMEDA, CA 94501
FRACTIONS DECIMALS bﬂﬁhm ﬁm%uwﬂxwﬂsﬂvdnﬂooﬂ BE 2. PH: (510) 864-9300 FAX: (510) 864—6860
NOTES: UNLESS OTHERWISE SPECIFIED * e WTHOUT WRITTEN. PERMISSION DIAGRAM, INTERCONNECT
XXXE OF S&C ELECTRIC.
1. LEGEND: e e INTELLICAP
SOLDER POINTS = e T wa TR IC 40 & 41 WIRING
HARDVARE= FINISH: ICHECKED LES 1/19/99 | SIZE | CMDTY. NO DWG. NO. REV
NEXT ASSY USED ON N/A DES. ENG _LEs v15/95| D 011 001196-XX E
APPLICATION DO _NOT_SCALE DRAWING __|WFG., ENG _ DAH | 2/10/2000/SCALE: _NONE | [sHEET: 1 0F ¢t
8 T 7 T 6 T 5 + 4 T 3 T 2 1
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Diagramas de F

8 | 7 | 6 | 5 4 | 3 | 2 |
REVISIONS
WIRING TABLE WIRING TABLE £co [Rev DESCRIPTION DATE__| APPROVED
SSY. NO. CBOM) ORIGIN DESTINATION COLIR | AWG SSY. NO. (BOM) ORIGIN DESTINATION COLR | AVG e T
J5-1 HS-3 AC NETRAL | WHT | 16 J5-1 H5-3 AC NEUTRAL | WHT | 16 0506 | C_[DOC. CORRECTIONS 07/12/00 |_ri/EB
A100024 | D |ADDED SURGE PROTECTION PCB 02/16/05 LES
J5-2 SURGE H3-1 AC LINE BLK 16 -2 SURGE H5-2 AC LINE BLK 16 Al00140 | E |CORRECTED HARNESS 007-001404-01 | 03/08/06 DAH
007-001404-01 PCB 53 PROTECTION | #9°6 OLOSE By |16 0700140501 PCB 53 PROTECTION | H5°6 CLOSE BLU [ 16 AI06535 | F DRAVING CORRECTION /507 | Les
PS J5-4 PCB H5-5 CS. HOT veL |16 PS J5-4 PCB HS-1 CS, HOT veL | 16
J5-5 " HS-4 (PEN RED | 16 J5-5 " HS-5 DPEN RED | 16 [
J5-6 Hs-2 NURAL | GRN | 14 J5-6 Hs-4 NUTRAL | GRN | 14
007-001406-01 | METERBASE PCB | J8 TENP SENSOR | GND LUG GRN 14 007-001406-01 | METERBASE PCB | J8 TENP SENSOR | GND LUG GRN 14
Je-1 RTI ORG | 24 Je-t RIL RG | 24 ~
07-001099-01 o RTL 07-001099-01 i RT1 >
-2 RTI oRG | 24 Jo-2 RIL RG | 24 - N
006-001035-01 FUSE F1-BOTTOM PCB FI-LINE BK |16 006-001035-01 FUSE F1-BOTTOM PCB FI-LINE BLK | 16 DN A D
F1 F1-SIDE F1 FI-NEUTRAL BK |16 F1 F1-SIDE Fl FI-NEUTRAL BK |16 2 N
AC NEUTRAL
| 4( % w
| CURRENT SENSOR CURRENT SENSOR | |
METERBASE ASSY., 005-001252-02 \ \  NEUTRAL HOT / / METERBASE ASSY., 005-001252-01 —
SOK1 62 WIRING / SOK1 61 WIRING \ \ 5 CLOSE
VIEW FROM FRONT OF CAPACITOR CONTROL VIEW FROM FRONT OF CAPACITOR CONTROL CURRENT 6
[SAME CONFIGURATION AS METERBASE SOCKET] [SAME  CONFIGURATION AS METERBASE SOCKET] \ . JSENSOR NEUTRAL
N\ ~ 7
N ~--&>--"
N -
S~ _ 7 c
—_—_————————— ——— \\\‘,// —_—_———————— e —— — \\\"I//
/ / N / Ve AN
/ »~ SURGE PROTECTION '\ / » SURGE PROTECTION \
¢ PCB ¢ PCB
| m 005-001061-05 W/ | mu 005-001061-04 W/ .
| PCB / v | PCB / v
CAP CONTROL \ | CAP CONTROL h |
W 006-001035-01 (IV) : 7o H - | W 006-001035-01 <1V , ol H % |
, \ vzEaLS / , \ dxEZa3 /
| 283863 / | \ 223883 /
< —y e —y B
| N / | AN 7/
oRG N ~ ~ L 7 RG < GRN ~ - L Ve
—eET B Bl £3 ~ -
| 007-001404-01 | 5 o 007-001403-01
BLK
, , R =
N PL N TPL P2 F1 |
N N NEUTRAL LINE | o]
~— [ N~ — —_— —_——— L A
B
I I I I
LINE  NEUTRAL | p————— LINE  NEUTRAL | o ———— e
RED BLK Y a RED BLK (Y 1 =
Ex{ BLK m;{tm; S
s e | | | et | | B
007-00099-01 | TEMP SENSIR [FUSE_(MDALO> 007-001099-01 | TEWP SENSIR [FUSE (MDA10) a
LN o 40 o9’ T = o 44—/ = JU
%mLTfHTr | ORG —-0—_ 16 | 007-001406-01 x
- L T >
L L .
= = a
GND LUG GND LUG <
-
UNLESS OTHERWISE SPECIFIED | THE INFORMATION CONTAINED g S & C ELECTRIC AUTOMATION SYSTENS DIMISION
DIMENSIONS ARE IN INCHES IN THIS DOCUMENT IS PRO- 1135 ATLANTIC AVENUE
TOLERANCES ARE: PRIETARY AND CONFIDENTIAL. ALAMEDA, CA 94501
FRACTIONS DECIMALS ANGLES | THIS DOCUMENT MAY NOT' BE P (510) 864-0300 FAX (510) 864-6860
NOTES: UNLESS OTHERWISE SPECIFIED * e 7| Wour WRITTEN PERMSSION DIAGRAM, INTERCONNECT
o OF SaC ELECTRK.
1. LEGEND: VATERAC apeROVALS | DATE INTELLICAP
SOLDER POINTS =o IV 6l & 62 WIRING
! /A RAWN _ TLw | 9/17/%8
HARDVARE= FINISH: CHECKED  Les 1/19/99 | SIZE | CMDTY. NO | DWG. NO. REV
NEXT ASSY USED ON N/A S. ENG LES 119/99| D 011 001250-XX F
APPLICATION DO NOT SCALE DRAWING _|MFG. ENG _ DAH | 2/10/2000/SCALE: NONE | [sneer:. 1 or e
8 T 7 T 6 T 5 x 4 T 3 T 2 T 1
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Diagramas de F

5 4 | 3 | 2 |
REVISIONS
WIRING TABLE 00 | REV] DESCRIPTION | _DATE [ APPROVED
& [ e sweer i i

SSY. NO. (BOM> ORIGIN DESTINATION COLCR | AVG ™ i i

J5-1 H5-3 AC NEUTRAL | WHT | 16

J5-2 H5-2 AC LINE BLK | 16

SURGE
007-001405-01 PCB -53 PROTECTION | 96 OLOSE BLU |16
PS J5-4 PCB H5-4 CS. HOT veL | 16
HS

J5-5 H5-5 (PEN RED | 16

J5-6 H5-1 NEUTRAL GRN | 14
007-001406-01 | METERBASE PCB | J8 TENP SENSOR | GND LUG GRN 14

T T~

J-t RTI RG | 24 ~
07-001099-01 e RTL - S

J2-2 Rl RG | 24 -’ == N

/ ~ \
006-001035-01 FUSE F1-BOTTOM PCB FI-LIN BK | 16 ~
F1 F1-SIDE F1 FI-NEUTRAL BK |16

METERBASE ASSY., 005-001252-03
SOK1 63 WIRING

PCB
CAP CONTROL

(
|
|
” 006-001035-01 (IV>
|
|
|

%%m
J2

-~
/. /N CURRENT
/77 [ seNsor neuTRaL m NN
/ 1 ac NEUTRAL @ \

\ \ AC LINE
\
\ \ 5
VIEW FROM FRONT OF CAPACTIOR CONTROL CURRENT
[SAME CONFIGURATION AS METERBASE SOCKET] \ N USENSOR HOT /
N\ ~ -
N i
// \\
~____-
—_ T T~
e ~ N
\\m:mmm PROTECTION N\
PCB
005-001061-06
b 3
[ A \
\ |
\ zxEaaD /
\ BaseEa /
L —pr
N 7
~ 7
~

007-001405-01

|
|
N TP P2 Fi |
\ NEUTRAL [ D |
\
~— T N
} I
LINE  NEUTRAL —
RED BLK r
| ppp— | 7
TEMP SENSOR
007-001099-01 | |FUS

ORG
A — |

007-001406-01

i

GND LUG

4 A4 XX-0S2100-110 m]

UNLESS OTHERWISE SPECIFIED

TOLERANCES ARE:
FRACTIONS DECIMALS ANGLES
Y Xt

NOTES: UNLESS DTHERWISE SPECIFIED XK
1. LEGEND:

'S & C ELECTRIC AUTOMATION SYSTEMS DIVISION
1136 ATLANTIC AVENUE

ALAMEDA, CA 94501

PH: (510) 864-9300 FAX: (510) 864-6860

THE_INFORMATION CONTAINED
IN THIS DOCUMENT IS PRO—

MATERIAL:

SOLDER POINTS =@ T

MITHOUT WRITTEN PERMISSON DIAGRAM, INTERCONNECT
APPROVALS | DATE INTELLICAP
bRy v | onzsee IV 63 WIRING

HARDWARE = NS
NEXT ASSY USED ON N/A

F

[CHECKED Les | 1/19/99| SZE | CMDIY. NO | OWG. NO. REV
DES. ENG  LES 119/99] D 011 001250-XX

APPLICATION DO NOT SCALE DRAWING

MFG. ENG _ DAH | 2/10/2000[SCALE: _NONE__| [steer: 2 oF 2

5 * 4 I 3 I

2 I 1
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Diagramas de F

8 | 7 | 6 | 5 v 4 | 3 | 2 |
REVISIONS
ECO | REV DESCRIPTION DATE APPROVED
H, hmmmzw, 0745 A | NFG. RELEASE 11/30/99 LES
SOLDER POINTS =@ 0984 | B | VERSION -06_ADDED 10/30/01 LES
HARDWARE = —— — — — — — — — — — A100052 | C | ADDED SURGE PROTECTION PCB 10/21/05 LES
““““““““ A100114 | D | SIMPLIFY GND 02/27/06 DAH
7 NOTES: UNLESS OTHERWISE SPECIFIED A9 € | Reotace sor-amsosear wioor-soazz-a| e | P
AL00L72 | F | CHANGED 007-001418-01 06/06/06 DAH
4 A100335| G | DRAVING CHANGE 5/9/07 LES
\ A100590| H |REVISED & ADDED VERSION -07 10/16/08 LES —
|
| PCB
| CAP CONTROL \\\ll///
006-001035-01 <IV)
W OR r PCB A\
| 006-001035-03 (IO 7 SURGE PROTECTION . D
_ - s Z _ C —
| R 5 005-001061-02 R V
| £ el
[ TEMP SENSTR | I w % a3 |
_ _ < BLK <
| - 007-001099-01 NMMMHD ——= ¢ B —
[ E— I [ J2 5 YeL 007-001432-01 \ WHT HS | -
i | = / a3 j
-7 007-000805-01
| > , WHT \ BLU s /
— — TP1 P2 Fl [0_@] | \ ¢/
= = @ @ NeuTRaL TN \ /
GROUND LUG MOUTING BRACKET N
N— — I
M~ ———F————— = 1 o c
| | FACEPLATE — -
007-000803-01 LINE NEUTRAL
RED BLK
FACEPLATE
F———0— Bl \
Bk — € \_$———BK— al 3| & = g ¥
| |
FUSE (MDA10) 2 19050 o
L= 4 ¥ o0 ©
8 |7 1 B
WIRING TABLE 011-001300-01 IV POLE/WALL MOUNT TB & 011-001300—03 IC POLE/WALL MOUNT TB
ASSY. NO. (BOM) |  ORIGIN DESTINATION COLOR | AVG | PSSY. NO. (BOM) |  ORIGIN DESTINATION COLOR | AVG
J5-1 HS5-3 (AC NEUTRAL) VHT | 16 TBI-L TB2-8 (AC LINE> BLK | 16 - -
Js-2 HS-1 (AC LINE) BLK | 16 TBL-2 TB2-7 (AC NEUTRAL WHT | 16 ac e o [ 1 L® m%mmza SENSIR [
FACE | J5-3 |gyrge| HS-6 <CLOSE) BLU | 16 TBI-3 GND GRN | 16 AC NEUTRAL (@ <6) OPEN &
007-001432-01 |PLATE [——— ", —— CURRENT SENSOR (3) "
PCB | J5-4 H5-2 (CURRENT SENSOR HOT) YEL |16 | |007-001421-01 | TBL | TBI-4| TB2 | TB2-6 (CURRENT SENSOR NEUTRAL) | GRN | 16 NEUTRAL (7> CLOSE o
J5-5 H5-5 (OPEN RED | 16 TB1-5 TB2-1 (CURRENT SENSOR HOTS YEL | 16 GROUND <4) 007-001421-01 T
o
J5-6 HS5-4 (CURRENT SENSOR NEUTRAL) | GRN | 14 TBL-6 TB2-2 (OPEN) RED | 16 >
—— —  FACEPLATE 8
J TB2-8 (AC LINE BLK |16 TBL-7 TB2-3 (CLOSED BLU | 16 = 9
x
J2 TB2-7 (AC NEUTRAL) WHT | 16 FACE | Je-1 RT1 ORG | 26 >
007-001099-01  |PLATE ——— RT1 5
J4 TB2-2 (OPEN) RED | 16 pcp | J2-2 RTL ORG | 26 ?
005-001061-02 mwmmm J3 | TB2 | TB2-1 (CURRENT SENSOR HOT) YeL | 16 | [oog-001035-01 | Fuse | F1-BOT.| pcp | FI-LINE BLK |16 T
Js TB2-6 (CURRENT SENSOR NEUTRAL) | GRN | 16 006-001035-03 | F1 |pj-gppe| F! | F1-NEUTRAL BLK |16 ONLESS OTERWSE SPEORED | THE INFORMATION CONTANED S & ELECTRC AUTOWATON SYSTENS DVSON
SOLERAGES ARE: 0= | BhtaRy ab. CONFIBENTAL Nn O ston
J6 TB2-3 (CLOSE BLU | 16 | |007-000803-01 |FPLATE| GND |TSNSDR| GND GRN | 14 FRACTIONS DECWALS. AYGLES| THS. DOCUNENT WAY NOT 5 P (510) 864-0300 FAX (310) 864-6880
J8 GND LUG GRN | 16 | [007-000805-0L [BRACKT| GND [TSNSOR| GND GRN | 14 X HITHOUT WRTTEN PERSSION INTERCONNECT DIAGRAM
VATERAL: prROvALS | DATE INTELLICAP POLE/WALL MOUNT
oRAWN __tiv | ovo7/99 IV TERMINAL BLOCK
FINISH: ICHECKED LES 11/30/99| SZE [ CMDTY. NO DWG. NO. REV
NEXT ASSY USED ON PES.ENG tes | w/a/99] D 011 001300-XX H
APPLICATION DO NOT SCALE DRAWING _|MFG. ENG _ DAH | 02/28/06[SCALE: NONE | [sHEET: 1 OF 4
8 I 7 I 6 I 5 * 4 I 3 I 2 1
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iacao

Diagramas de F

8 | 7 | 6 | 5 + | 3 | 2 |
VSN
£co [ Rev] DESCRIPTION [ oae [ apPrOVED
S 1. LEGEND: (| SEE_SHEET 1 I I
Y SOLDER POINTS =@ 1 I I
HARDWARE = — — — — — — — — — — —
,\ NOTES: UNLESS OTHERWISE SPECIFIED
I PCB [
| CAP CONTROL \\\ll///
006-001035-03 (IC>
W s PCB A\
| 7 SURGE PROTECTION .
R - z Pt S,
| rA 5 005-001061-02 S
A D
! GND ~ “A
" TEMP SENSOR g , [ v % J3 |
, TEMP SENSOR 007-001099-01  —ORG <q BLK N
0% —7 {—ORG =93 YEL e
| rHT?T%m W J2 5 e 007-001432-01 \ yr HS |
\\\\\ j BLK \ RED /
007-000805-01 7 > 7 VHT M \ % W BLU 5 / |
— — N TP1 P2 Fl [o_@] | \ 9 7/
= = @ @ NEUTRAL Cj N /
GROUND LUG MOUTING BRACKET
~ _
/ . ___ - _|
F--—F lor
LINE  NEUTRAL c
RED BLK e
FACEPLATE GND
r———— a
| Fl |
Bk ——6 \_$—— Bk — S
LFuse paLo |
“““ AC NEUTRAL
GND
B
WIRING TABLE 011-001300-02 IC POLE/WALL MOUNT MO1 a
SSY. NO. (BOM) ORIGIN DESTINATION COLOR [ AWG | ASSY. NO. ¢(BOM) ORIGIN DESTINATION COLOR | AWG \.J r_'_ O _nlv
J5-1 H5-3 (AC NEUTRAL) WHT | 16 TB2-8 JI0-A (AC LIND) BLK | 16 o o g %
J5-2 H5-1 C(AC LINE> BLK 16 TB2-7 GND LUG 2 (AC NEUTRAL) WHT | 16 OPEN D Om AC LINE m w
007-001432-01 Mm%mm J5-3 |suRee | HS-6 (CLOSE BLU | 16 TB2-6 GND LUG 1 (GND> GRN | 14 = — O O 2 —
pcB | J5-4 | PCB | H5-2 (CURRENT SENSOR HOT) YEL | 16 | |oo7-001418-01 | TB2 | TB2-3| J10 | J10-C (CLOSED BLU | 16 GND LUG 2 GND LUG 1 CLOSE O AC_NEUTRAL & Q
8
J5-5 HS-5 (OPEN RED | 16 TB2-2 J10-D (OPEN) RED | 16 /J\|\ @ w
8
J5-6 HS-4 (CURRENT SENSOR NEUTRAL) | GRN | 14 TB2-1 NOT CONNECTED - - TEMP SENSOR H o
Ju TB2-8 (AC LINE> BLK 16 Ji10-B GND LUG 2 (AC NEUTRAL) WHT | 16 s d
3
Je TB2-7 (AC NEUTRAL WHT | 16 FACE | Jo-1 RTI ORG | 26 VIEW FROM BOTTOM OF CONNECTOR 3 %
007-001099-01 |PLATE RT1 007-001418-01 <
Ja TB2-2 (PEN) RED | 16 pep | 22 RTH 0RG | 26 - ~MW,
005-001061-02 wmmmm J3 | TB2 | TB2-1 CCURRENT SENSIR HOT) YEU |16 || e onoasiop |FUSE [FEBOL pp | FIrLie BLK | 16 UiLESs omEisE sPEGrED | T omon CovANED | [ %% ¢ ST Ao s e S
001035~ DNENSIONS ARE N NGHES - | B 1135 ATANTC ANUE et
Js TB2-6 (CURRENT SENSOR NEUTRAL) | GRN | 16 F1Ir-sme| F1 | Fi-nNEuTRAL BLK |16 wo»xyhnﬂuﬁww%?m pus mwmﬂmwasuxsm%”ugmﬂmcw%ww B P oty aoesano0 ax: (510) 864-6560 0
J TB2-3 (CLOSE) BLU | 16 | [007-000805-01 [BRACKT| GND [TSNSOR| GND GRN | 14 X WITHOUT WRITEN. PERMISSION INTERCONNECT DIAGRAM <
% N LG e VATERAL e INTELLICAP POLE/WALL MOUNT o
01/07/99 Hﬂ ZGH d
FINISH: 11/30/99| SZE | CMDTY. NO _|DWG. NO REV
NEXT ASsY_|_UseD o was| D | ot 001300-XX | H O
APPLICATION DO NOT SCALE DRAWING _|MFG. ENG _ DAH | 02/28/06|SCALE: I [SHEET: 2 oF 4 -
8 I 7 I 6 I 5 +* I 3 I 2 1 o)
s
N
N




iacao

Diagramas de F

| 7 | 6 | 5 v | 3 | 2 |
REVSONS
£Co [ Rev[ DESCRIPTION [ oA | apPrOVED
—— 1. LEGEND: 1 SEE SHEET 1 | |
\ SOLDER POINTS =@ [ | |
HARDWARE = —————————— —
,\ NOTES: UNLESS OTHERWISE SPECIFIED
| PCB [
| CAP CONTROL \\\ll///
006-001035-01 (IV)
W O0R s PCB A\
| -7 SURGE PROTECTION
006-001035-03 (IC) 5 9© 005-001061-02 ¢
| R 52 g V
D
| GND M~
ﬂ TEMP SENSOR | , [w a
007-001099-01 ORG 4 —+—o m; <
% ®s —7F v HD,E YEL 8 «\wf
, rLHT?T%m | 15 I 007-001432-01 \ T
\\\\\ BLK \ ms
. 007-000805-01 | > oy ok mE N
L 1 N TP1 P2 Fl [0_@] | N \
= = / @ @ NeutRaL Ll \ \
GROUND LUG MOUTING BRACKET
( > I | N— — —
- - Ler
LINE NEUTRAL c
RED BLK 1
FACEPLATE GND
r—— 1
| F1 | i3 =
BLK J|K./\J‘Ex — - M M 'S
ﬂcmm (MDA10>
\\\\\\ 8
AC_ NEUTRAL
WIRING TABLE 011-001300-04 IV POLE/WALL MOUNT M02 — 011-001300-05 IC POLE/WALL MOUNT M02 D
& 011-001300-07 IC POLE/WALL MOUNT MO2 WITH COPPER GROUND LUG CURRENT SENSOR HOT B
ASSY. NO. <BOM) |  ORIGIN DESTINATION COLOR | AVG | ASSY. NO. (BOM) |  ORIGIN DESTINATION COLOR | AVG
AC_NEUTRAL
JS-1 H5-3 (AC NEUTRAL) WHT | 16 TB2-8 J10-A (AC LINE) BLK 16
J5-2 HS-1 (AC LINE) BLK | 16 TB2-7 GND LUG 2 (AC NEUTRAL) WHT | 16 J10
FACE | J5-3 |gupge| HS-6 CLOSED BLU |16 TB2-6 GND LUG 1 (GND) GRN | 14 | g
007-001432-01 |PLATE -
pcp | J5-4 | PCB | HS-2 (CURRENT SENSOR HOT) YEL | 16 007-001419-01 | TB2 | TB2-3| J10 | J10-C (CLOSE BLU | 16 AC LINE [
J5-5 HS5-5 (OPEN) RED | 16 TBe-2 J10-B (OPEN) RED | 16 = = OPEN =
J5-6 HS-4 (CURRENT SENSOR NEUTRAL) | GRN | 14 TB2-1 JI0-F (CURRENT SENSOR HOT> YEL |16 GND LUG 2 GND LUG 1 CLOSE H
\ ) 3
J1 TB2-8 (AC LINE> BLK 16 JI10-G GND LUG 2 ¢AC NEUTRAL) WHT | 16 007-000807-01 ©
=
J2 TB2-7 (AC NEUTRAL) WHT | 16 FACE | J2-1 RT1 ORG | 26 TEMP SENSOR g
007-001099-01 [PLATE RTL <
J4 TB2-2 (OPEN> RED 16 PCB Je-2 RT1 ORG 26 — =
a05-001061-02  [SRCE | j3 | B2 | TB2-1 (CURRENT SENSDR HOT) YEL | 16 F1-B, FI-LINE BK |16 VIEW FROH BOTTOM OF CONECTER X ]
PCB 006-001035-01 | FUSE ‘| PcB 007-001419-01 GND LUG °
J5 TB2-6 (CURRENT SENSDR NEUTRAL) | GRN | 16 | [0067001035-03 | F1 fpgupel F1 | Fi-NgUTRAL BLK |16 T
= Toes CLose) 2V 16 1| cor-ooogor-on | 1P | 10 enste| 6D LuG RN | 14 SRR, T R MR PO Yt
- - YPE SENSOR L
Js GND LUG GRN | 16 CONN GND FRACTIONS OEGIALS  ANGLES | TS  DOCUMENT WAy KO BE Y e —
% % | WS el peusson INTERCONNECT DIAGRAM
007-000805-01  [BRACKT| GND  [TSNSOR| GND GRN | 14 X AL e,
VATERAC APPROVALS | DATE INTELLICAP POLE/WALL MOUNT
DRAWN _ TLw 01/07/99 IV/IC Mo2
FINISH: CKED LES 11/30/99| SIZE CMDTY. NO DWG. NO. REV
NEXT ASSY USED ON DES. ENG _1es | u/aosss| D 011 001300-XX H
APPLICATION DO _NOT SCALE DRAWING _ |MFG. ENG _ DAH | 02/28/06|SCALE: NONE_| [SHEET: 3 OF 4
8 I 7 I 6 I 5 * I 3 I 2 1
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iacao

Diagramas de F

| 7 | 6 | 5 + 4 | 3 | 2 |
REVISIONS
e — 1. LEGEND: £ ?J TN * HE ngn
, SOLDER POINTS =@ T T T
% HARDWARE = —— ———————— —
,\ NOTES: UNLESS OTHERWISE SPECIFIED
| PCB [
| CAP CONTROL T T T T~
006-001035-01 (IV)
W s PCB \
| 7 SURGE PROTECTION .
S ) . _ e S N
| M S 005-001061-02 © V
| GND r~ A D
" TEMP SENSOR B , [ % 43
| TEMP SENSOR | 007-001099-01 ORG < BLK N o—t+—
RG —} { —ORG —t—=2 YEL
|6 tetme— W J2 5 Ye 007-001432-01 \ wHT HS |
L j BLK \ RED /
\\\\\ 007-000805-01
| > WHT \ BLU /
I J6 Js
— — N TP1 P2 FI [0_@] | N / —
= = N @ @ NEUTRAL :j N\ /
GROUND LUG MOUTING BRACKET N
~— — —
~ e e =gl
W = o5
LINE NEUTRAL
RED BLK e c
FACEPLATE GND
rT T a
| F1 | M
BK ———6 \_$———BK — ° e
B2 |2
I'ruse vpatoy ! ©
L= 2 L
AC_NEUTRAL
WIRING TABLE 011-001300-06 IV vOrm\<<>rr MOUNT MO03 GND
ASSY. NO. (BOM) ORIGIN DESTINATION COLOR [ AVG | PSSY. NO. (BOM) ORIGIN DESTINATION COLDR | AVG CURRENT SENSOR HOT B
J5-1 H5-3 (AC NEUTRAL) WHT | 16 TB2-8 JI0-A <AC LINE) BLK | 16
AC_NEUTRAL
Js5-2 HS-1 (AC LINE) BLK | 16 TB2-7 GND LUG 2 (AC NEUTRAL WHT | 16
FACE | j5-3 HS-6 (CLOSE) BLU | 16 TB2-6 GND LUG 1 (GND> GRN | 14
007-001432-01 |PLATE SURGE J10
pcB | J5-4 | PCB | HS-2 (CURRENT SENSOR HOT) YEL | 16 TB2-3| JI0 | J10-C <CLOSED BLU | 16 g
007-001417-01 | TB2
J5-5 HS-5 COPEN RED |16 TB2-2 J10-B PEN) RED | 16 AC LINE 2
J5-6 HS-4 (CURRENT SENSOR NEUTRAL) | GRN | 14 TB2-1 JI0-F (CURRENT SENSOR HOT) YEL | 16 = = mmnmmmH OPEN o
J TB2-8 (AC LINE) BLK |16 JI0-G GND LUG 2 (AC NEUTRAL) WHT | 16 GND LUG 2 GND LUG 1 RETURN CLOSE ﬂ
S
J2 TB2-7 (AC NEUTRAL VHT | 16 J10-D GND LUG 1 (CURRENT SENSOR RETURN)| GRN | 14 IV — 007-000807-01 2
4 TB2-2 (OPEN) RED | 16 FACE | Je-1 RTL ORG | 26 TEMP SENSOR b3
SURGE 007-001099-01 |PLATE RTL X
005-001061-02 J3 | TB2 | TB2-1 (CURRENT SENSOR HOT> YEL | 16 pcp | 922 RTL ORG | 26 — %
e Js TB2-6 (CURRENT SENSOR NEUTRALY | GRN | 16 F1-B0T. FI-LINE BLK |16 VIEW FRON SOTTOH F COMECTIR ) | P
006-001035-01 ﬂmwm : nﬂnm 007-001417-01 GND LUG °
J6 TB2-3 (CLOSED BLU | 16 U fr-sme| FT| Fi-nNEUTRAL BLK |16 -
J8 GND LUG GRN | 16 MIL TEMP
O07-000807-01 | TYPE.| IO SENSDR| GAD LUG G | 14 HAES TSRS, T | I R SO T T
CONN GND TOLERANCES ARE: PRIETARY AND CONFIDENTIAL. ALAMEDA, CA 94501
wm>njozm xw»mnikm »z»mrmm wuw,mwomx;mm.ﬁ»uvdnﬂ@ BE PH: (510) 884-9300 FAX: (510) 864-8860
007-000805-01  [BRACKT| GND  |TSNSOR| GND GRN | 14 e %:mﬂ:m m\,xwiﬂwﬂvmzsmmﬁz INTERCONNECT DIAGRAM
VATERAL appROVALS | DATE INTELLICAP POLE/WALL MOUNT
DRAWN 1LV | o1/07/99 IV M03
FINISH: HECKED  LES 11/30/99| SZE | CMDTY. NO DWG. NO. REV
NEXT ASSY | USED ON [PES"ENGLes | /30/99] D 011 001300-XX | H
"APPLICATION DO NOT SCALE DRAWING _|MFG. ENG __ DAH | 02/28/06|SCALE: _NONE__| [SHEET: 4 OF 4
8 I 7 I 6 I 5 + 4 I 3 I 2 1
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